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Small Claims Forms are now available in Spanish, Portuguese, Vietnamese, 
Haitian Creole, Khmer, Russian, and Chinese (traditional) 

 
These forms have been provided to court users for reference only.  Only the English forms will be 
accepted by the Court, and all English forms must be completed entirely in English.  You have a right to 
an interpreter, free of charge, for all court events.  If you require an interpreter, please let the court staff 
know. 
 

Ya hay formularios disponibles en español para las demandas de menor cuantía. 
 
Estos formularios son sólo para la consulta de quienes utilizan los servicios del tribunal. El Tribunal 
aceptará solamente los formularios en inglés que estén llenados completamente en inglés. Usted tiene 
derecho a un intérprete gratis en todos los procedimientos judiciales. Si necesita un intérprete, favor de 
avisar al personal del tribunal. 
 

Formulários do juizado especial cível em português 
 
A tradução é apenas para fins informativos. Favor usar os formulários em inglês e preenchê-los em 
inglês. É direito de qualquer participante de processo jurídico ter a assistência gratuíta de um intérprete 
jurídico. Peça ao funcionário que lhe atender que agende um intérprete para sua audiência. 

Có các mẫu đơn khiếu kiện nhỏ bằng tiếng Việt 

Các mẫu đơn này nhằm cho những người đến tòa dùng để tham khảo. Tòa án chỉ chấp nhận những mẫu 
đơn tiếng Anh, và tất cả đơn tiếng Anh phải ghi vào bằng tiếng Anh. Quý vị có quyền được một thông 
dịch viên miễn phí khi ra tòa. Nếu quý vị cần thông dịch viên, xin báo cho nhân viên tòa án biết. 

Fòm yo pou reklame dèt yo disponib kounye a an Kreyol Ayisyen 

Tribinal la fè nou jwenn fòm sa yo pou nou itilize sèlman kòm referans. Tribinal la ap aksepte fòm yo ki 
ekri an Anglè sèlman, epi ranpli tout fòm yo an Anglè. Ou gen dwa pou’w gen yon entèprèt gratis pou tout 
sa w’ap regle nan tribinal la, si’w bezwen yon entèprèt, tanpri fè yon moun kap travay nan tribinal la 
konnen. 

sNðanbNþwgbTlhu«LÚvenHmanCaPasaExμr 

sNðanTaMgenHRtUveKpþĺCUndĺGñkmkeRbIR:s´tulakarsMrab´CakarsMGagemIlEtbüeNÑaH. manEtsNðan 

CaPasaGg´eKøsEtbu¨eNÑaHEdltulakarGacTTYlyk:n ehIysNðanCaPasaGg´eKøsTaMgGs´enaHRtUvEt 

bMeBjo:neBjeljditdl´CaPasaGǵeKøs. elak-GñkmansiTÆiomanGñkbkERbraĺRKb́dMeNIrkarTaMgGś 

kñúgtulakedayminKitézø. ebIelak-GñkRtUvkarGñkbkERb sUmemtþaR:b́buK<likrbs´tulakaro:ndwg. 

Вы можете получить бланки исковых требований на небольшую сумму на русском языке. 

Эти бланки предоставляются посетителям суда исключительно для ознакомительных целей. Суд 
принимает исковые требования только на бланках на английском языке, заполненных по-
английски. У Вас есть право на бесплатные услуги переводчика во время всех судебных процедур. 
Если Вам требуется переводчик, сообщите об этом сотрудникам суда.  

 
法庭现可提供小额索赔表格（汉语） 

法院提供的这些表格仅供使用者参考。法庭只接受英语表格，所有英语表格必须完全用英语填写。您有权
使用一名免费的翻译来办理所有与法庭相关的事宜。如果您需要翻译，请告知法庭工作人员。 


